Doutoramento em Estudos de Traducéo

Seminério de TRADUCAO E CULTURA

Situada no dominio das relagdes interculturais por exceléncia, a tradugdo permite e
exige pensar a nossa cultura e as culturas estrangeiras.

Este seminario parte de uma andlise histdrica da problematica da relacdo tradugéo-
cultura enquanto reveladora do olhar sobre o outro e do reconhecimento/negacao da
alteridade, patente nas tradugdes dos Classicos greco-latinos e estendendo-se ate as
reflexBes teoricas dos actuais Estudos Culturais.

Partindo de uma aprecia¢do da situacdo actual do pensamento e da préatica da traducdo, a
ultima parte deste seminario pretende promover uma reflexdo sobre politicas e éticas
contemporaneas da traducdo enquanto dialdgo intercultural.
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